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EXPOSICIO DEL SISTENA CIENTIRICH LULIA

2 “PRELIMINARS

S\ VI Lo Concepeié Filoséfica del Beato Ramon Lull.

(Conelusid) .

e QUEST es y no altre lo Sistema Cientifich del Beato Ramén

o T
"

| Lull; y segons lo nostre humil parer, a éll devian acudir tots
=2=3 los qui han intentada la conciliacié entre ’Is métodes de Platé
y I’ Aristotil, com també los moderns filosophs de I Alemanya, qui
diuhen no sera complert I’ edifici de la ciencia fins que ’ns servim pera
trobarla tant de la andlissis com de la sintessis, tant de la pujada com
de la baxada del enteniment. Aquella conciliacié y armonia, pels via-
ranys que alguns I’ han cercada, no's pot trobar may; lo tnich fac-
tible,y en sf mateix molt racional, es abrassarlos tots dos plegats,
no ser esclussivista per cap dels métodes: lo que feu lo Doctor Arcan-
gélich.

Y havém dit que axd era molt racional, pera lo qual tenim també
las nostras rahons. Los partidaris del métode 6 procediment aristotélich
diuhen esserho per esser éll la via natural del coneixement hum4, lo
que Instintivament usam tothom, lo que 's conforma ab la naturalesa;
mes com nosaltres havém de probar, ajudant Deu, y en aquestas ma-
teixas planas, que es constant, universal y natural I' ds de probar las
cosas per nocions ideals, las sensibles per las intelligibles, las humanas
per las divinas, las particulars per las universals, y axé fins en los ma-
teixos qui combaten eix procediment en Platd y en lo Beéato, tenim que
iguals drets regonexém al un que al altre dels dos meétodes, y en con-
seqiiencia, si hi h4 rahé pera acceptar al primér, la mateixa existeix
pera la admissié del segon. |

Naturals son las duas vias, y per lo mateix igualment admisibles.
Y si havém dit que la concepcid filoséfica luliana, & sia, la reunid dels

N LXXXVI.—15 de Marzo de 1901,
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dos métodes, es lo tinich factible pertocant 4 aquells travalls de conci-

‘liacié y armonia, es perque nosaltres també creyém, com los adeptes

de 1" Aristétil, que la primera condicié que deu tenir lo procedir de la
rahd, que un filésoph ensenye, té d’ esser la naturalitat, y fora dels dos
procediments esmentats no’n veyém cap altre de natural en lo des-
capdellament dela nostra intelligencia. '

Per¢ dirdn aqui nostres llegidors: ;y no arrzbaren 4 noticia del autor

en aquestas planas aludit, qui afirmd que’l’ procediment de la rahd,
que ’l Beato ensenya, no es aquell admirable desembolicai se la wmnelli-
gencia dels bolguers de la materia de lo contingent pera alcarse al cone-

xement del espert, del abstracte y del absolut, los innombrables textos

(v I’ obra tota De Ascensu et Descensu Intellectus) que nosaltres acabém
ara ‘d’ aduhir en corroboracié de lo contrari? Alguna cosa si, ja que
cita algin que altre text, peré molt insuficients, poch importants 'y no _
gens decissius. Y aqueixa potser es la causa de que, al posar dits pochs
textos davant per davant de la detallada y grandiosa teorfa dels Prin-
cipis lulians absoluts, 6 baxada del enteniment, se pregunta sense sa-
ber ahont girarse: Doschs, squi podré ligar caps? Y en altres llochs
nos parla éll mateix de certas antinomias que ’s reparan en lo Sistema,
dihentnos per fi taxativament: nosaltres creyént que un estud: detingut
de las obras del B. Ramén Liull demostiraria que en aquella doctrina s
Lz troban principis molt dificils &' essew entre si armonisals.

Donchs, segons lo nostre humil parer, axé es precisament lo con-
trari, 6 sfa, que un estudi lleuger de tantas obras com escrigué ’l Beato
nos sembla fer veure que en €llas hi ha contradiccions, pertocant a'lo
de que venim tractant ara; perd que |’ estudi detingut de las mateixas

nos treuria la més lleu sospita que ‘ns pogués naixer de tals contra- . = -

diccions. _
Perque, la veritat sia dita, d tenir rahd la nostre docte adversari,
hauria d’ haver succehit: : | N

@) 6-que’l Doctor Arcangélich ensenyés y practiqués sempre lo
métode platonid, trobantse, emperd, aci d’ alld en sas obras algtin text
aislat en sentit aristotélich; | _ |

b) . 6 que al costat d’ aqueixos textos hi hagués la afirmacié de que
tot lo Sistemna lulia s’ enclon, en sa doctrina sobre’l procedir de la raho

n la teoria y prdctica dels Principis absoluts de la Ars;

¢) 6 que’l partidari del procediment platonid, pel senzill fet d’
esser tal, ja’s vegés obligat 4 refutjar lo procediment aristotélich;
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d) 6 que, al revés, I’ adepte de I’ Aristétil no pogués admetre de
de cap manera la doctrina del dexeble de Sdcrates sobre I’ origen del
coneixement humd, per contrarietat real y verdadera, y en consegiien-
cia inesborrable, entre Jas cnsenyansas dels dos filésophs.

Perd lo cert es que 'l Beato, en sa'inmensa enciclopedia, tant uni-
versal y constantment €nsenya y practica I’ un métode com I’ altre, en-
lloch de sas obras n’ exclou cap dels dos, 4 tot arrey diu que ab un so-
lament no n’ hi hi prou; :potser dird I’ autor aludit que ’ls dos 'proce-
diments se repel-leixen natural y métuament: No ho creyém; pers, si
tal fés, no tindriam cap inconvenient en manifestar una per.una las ra-
hons que cn lo nostre sentir convencen de Io contrari.

Mossen Sarvapor Bove,
Martorell. 30 Mars 1900,
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LA POESIA

I

STO sentado, icorresponde la poesfa moderna 4 €se espiritu eleva-
E do del Cristianismo, 4 ese espiritu divino, que se levanta por en-
cima de las cosas materiales y perecederas? Triste es decirlo: PEro en
general la poesfa moderna se ha encerrado siempre en el fondo y én
las tendencias del paganismo. ‘ |

~ El sensualismo de la filosoffa atea y descreida del siglo XVIIIno ha
podido menos de ejercer su perniciosa influéncia sobre la Poesia, y de-
- terminar el espiritu y las tendencias de la de nuestros dfas,

Byron en Inglaterra desenvuelve, €n armonioso estilo, con galanu-
ra sin igual y 4 la luz de una Imaginacién rica y fecunda, los tristes
misterios de una liviandad repugnante y las volubles concepciones de
un escepticismo tan frio como desconsolador y amargo.

Goethe y Schiller, en Alem'ania, comunican a la Poesia el tinte filo-
sofico de las escuelas panteistas, alli dominantes, y emplean toda la
profundidad de su'talento y la vivacidad de su ingenio en minar por

~su base las primeras nociones de la verdad y de la justicia.

Alfieri, en Italia, arraiga en el suelo cldsico de la bellezaj las pun-

mente 4 la Francia,
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En esta nacién, donde todos los errores tienen su asiento y todas
las verdades sus mds enérgicas apologias; Voltaire y sus numerosos
discipulos invaden todos los géneros, para arrojar sobre el mundo, por

medio de la Poesia, el veneno corrosivo de sus desvergonzadas satiras

y de su satirico y fatal ateismo.
De aqui esa pléyade innumerable de poetas que en el siglo XIX se

han encargado de esparcir por la sociedad € inocular en la familia los -

perniciosos, amargos y disolventes elementos de la incredulidad y del
vicio, tristes aduladores de las mas livianas pasiones, apﬂlogistas des-
carados del suicidio, torpes censores de la vida conyugal, promovedo-
res de la insurreccién del pobre contra el rico, del stibdito contra el so-
berano, predicadores de una libertad sin limites ni medida, galantes y
halagiiefios conspiradores contra el pudor de la mujer y la circunspec-
cién de la juvenil modestia, que marchitan en flor la hermosura de la
virtud y ajan sin compasién la virtud de la hermosura. '

El teatro, donde mds de cerca ejerce la Peesfa su influencia sobre -

tcdas las clases y especialmente sobre las imaginaciones jovenes y las

inteligencias vulgares, lejos de ser, cual debiera, escuela de costumbres,
no tiende sino 4 relajar los vinculos de la familia y corromper el cora-

z6n de la mujer, haciendo amable el vicio y sefialando 4 la virtud, por
toda recompensa, el infortunio 6 la muerte.
La novela, donde bajo el atractivo de la fabula y las gracias del es-

 tilo pudiera infiltrarse suavémente en el corazén de los jévenes el amor

4 la virtud, y dirigir las pasiones 4 un fin moral, apenas tiene otro ob-

_jelo que excitar esas mismas pasiones, enardecer el espiritu en la con-
templacién del vicio por do quiera triunfante, y falsear la historia para

hacer odiosas las instituciones mads santas, y justificables y dignas de
admiracién y de aplauso los mds degradantes escdndalos.
- iCudn culpables son esos hombres, que deben a Dios no solo ta-
lento vigoroso, imaginacién fecunda y corazon sensible, smm el conoci-
miento de una Religion santa, donde toda belleza tlEﬂE SU c:-ncren toda
concepcién su modelo, toda poesia su tipo, y que, sin embargo, malo-

grando esas facultades, buscan en las mds bajas pasiones y en los mas
livianos sentimientos ocasién y motivo a sus inspiraciones desdichadas!
Porque la Poesia ha sido la constante aficion de mi adolescencia; por-

que estoy muy lejos de compartir la opinién de los que creen que el
teatro es de suyo malo y detestable, y la novela insubstancial y bala-
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di; por eso precisamente me conduelo y lamento de que asi se pierdan
para si, para el mundo y para Dios tantos ingenios brillantes que se
dejan arrastrar Jastimosamente por el camino del desorden y del viclo,
y arrastran 4 sus semejantes por la misma escabrosa senda. -

Epocas ha habido en la literatura catélica enriquecidas por los can-
tos sublimes de los poetas cristianos. Brillaron hermosos talentos poé-
ticos en los primeros siglos; atravesaron algunos, con no menos brillo,
los dificiles tiempos de la Edad media; y al dilatarse por Europa, en
toda su plenitud y esplendor, el sol vivificante de la civilizacién catoli-
ca, todo hacia esperar un porvenir halagiiefio.

Danle y el Tasso habian dejado oir los ecos sentimentales y dulci-
simos de su alma enamorada, que eran al mismo-tiempo las voces ca- .
denciosas, llenas de vida y de entusiasmo, de la musa cristiana. Abra-
za Dante el Cristianismo en todas sus vastas y multiples relaciones,
contémplale el Tasso en una defsus limpidas y brillantes glorias: el
Cristianismo es para el uno como la sintesis de la inteligencia divina y
humana y el conjunto de las aspiraciones del corazon y de Jas esperan-
zas del alma, y para el otro como el numen poderoso que engendra y
vivifica el heroismo.

Fray [.uis de Ledn, Herrera y Rioja levantabzn 4 inconmensura-
ble altura la poesia espafiola, nacida de la inspiracién cristiana, y glo-
riosamente mecida por el viento refrigerante del sentimiento nacional,
que, enlazado con el sentimiento religioso, aparecia grandioso y tierno
en la peoesia popular. '

Mas vino en mal hora! el protestantismo 4 dar impulso al renaci-
miento pagano, v los esfuerzos de los grandes poetas italianos y espa-
noles de los siglos XV y XVI quedaron en gran parte'malogrados.

El siglo décimo octavo se encargé de renovar en toda su plenitud
el espiritu del paganismo; y la poesia del tiempo de Voltaire y sus dis-
cipulos no es otra cosa mds que paganismo puro. La lascivia, el des-
creimiento, los placeres materiales, he ahi el objeto de sus inspiracio-
nes poéticas; los héroes mitoldgicos, las.costumbres paganas, las gran-
dezas de Grecia y Roma, el asunto de su admiracion, de sus tragedias
y de sus poemas. El Cristianismo, més bien que orillado,, escarnecido;
la naturaleza considerada pldsticamente; la politica y la historia como
instrumentos de rebelién: tales son sus caracteres. La poesia cldsica
francesa siempre ha tenido cierto sabor gentilico, merced 4 la exagera-
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da aficidn de los escritores franceses al estudio de los autores griegos y
latinos. Pero el buen sentido, h:_]e::- del talento y del genio, producia en
los grandes poetas del siglo de Luis XIV cierta tendencia 4 nacionali
zar, por decirlo asi, los asuntos antiguos y 4 vestrr a la francesa los
héroes de sus tragedias y poemas.

Si se pone la atencidén en las obras clasicas-del teatro de Vﬂltmre
se hallardn muy pocas en que el asunto no sea pagano, y en que tﬂda
la intencién poética no esté reducida .4 la admiracién y apolﬂcﬂa de
los tiempos antiguos y al desprestigio de la Religién cristiana.

No hay para qué hablar de los poetas de segundo orden, que ja-
mds escribian sino para ensalzar los dioses y los héroes de la antigiie-
“dad; ni de Diderot, cuyos dramas, tan escasos en niimero como en mé-
rito literario, no son mds que uno de tantos respiraderos de la Znciclo-

pedia, hoy enteramente relegados al olvido; ni de Rousseau, que como .~

novelista false la naturaleza, exaltd las pasiones y sentd las bases de

una educacion tan sensual como salvaje; ni de Alejandro Pope, entu-

siasta también de la antigiiedad, que si alguna vez buscd 4 su msplra-
cién un asunto moderno, no supo hallarlo sino en los .sacrilegos amo-

res de Abelardofy Eloisa; ni de Alfieri, que, 4 pesar de la independen-

cia de su caracter y de su antipatfa 4 los franceses, segtin dejo adverti-
do, imito el estilo y el teatro cldsico antiguo con extremado rigor, es.
cribio un panegirice de Trajano y tradujo 4 Salustio y 4 Virgilio.
YV 'si venimos mds de cerca 4 nuestros dias, no habra para qué de-
tenernos 4 demostrar el espiritu y caracteres de los poetas contempo-
raneos. |

Lamartine, después de haber escrito cantos inmortales en alabanza

de Jesucristo y de su Religién sacrosanta, cambia luégo de tono, y se
hace el apdstol del panteismo.

Victor Hugo, realista un dfa, se arroja luégo en brazos del socialis-
mo. y pone al servicio de esa horrenda utopia su talento y su elocuencia.

Alejandro Dumas, doctrinario antes, sigue después las huellas de
Victor Hugo. | _

En‘cuanto 4 Balzac Fugenio Sue, Jorge Sand y tantos otros, no
“hay uno de sps libros que no baste para ruborizar 4 la joven honesta y

al mozo cristiano, alarmar 4 los padres de familia y corromper el cora-
zon del hombre mds insensible.

Weiland y Richter (Juan Pablo) y otros muchﬂs pﬂetaa y ESCI’ItGI‘E"i -
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alemanes, han luchado y luchan todavia por introducir el- epicurefsmo
y el racionalismo en la Poesia, malogrando de este modo las bellas dis-
posiciones de aquel sensato pueblo. '

_ Hise agitado durante el ultimo siglo una cuestion de grandes pro-
~ proporciones y de no escasa trascendencia,fcuya solucion en buen sen-
tido (y si no se hubiese limitado en Gltimo término 4 una simple con-
troversia literaria) habria podido dar d!la Poesia la direccién saludable
que, atendido el espiritu cristiano, le es propia y conveniente. '

[ as disputas entre el clasicismo y €l romanticismo entrafiaban en su.
fondo una cuestion de suma, importancia. Tratidbase de averiguar si
asi como en fuerza del establecimiento del Cristianismo se habfa obra-
do una revolucidén filoséfica, politica y social, debiera haberse obrado -
igualmente una revolucién literaria, 0, en otros términos, si la Litera-
tura debiera haberse sometido 2 la influencia del Cristianismo, como
se habfan sometido la sociedad, la politica y. la filosoffa. La cuestién
se resolvia por si misma: el pensamiento y la palabra son los dos ele-
mentos de accién de la inteligencia del hombre, los dos polos en torno
de los cuales gira la humanidad; si €l pensamiento habfa sido modifi-
cado por la influencia cristiana, logico era, con una l6gica tan inflexi-
ble como necesaria, que se modificase la palabra, que es su expresion
y como su bédculo y apoyo. La cuestién no estaba, pues, en el hecho;
el hecho no podia ser desconocido sin notorio y grosero olvido de las
nociones mas fundamentales de la Filosofia y de la Historia. Si las cien-
cias filoséficas no habian nodido menos de experimentar el influjo de
la nueva doctrina, la ciencia de la palabra, la Poesfa, la Elocuencia,
como el arte en todas sus manifestaciones, precisamente habian de ha-
ber corrido la misma suerte. La cuestién estaba en dar direccion & los
nuevos elementos que de esa transfarmacmn surgfan; una direccién
cristiana dada 4 la Poesia, 4 la Elocuencia y al arte, hubiera comunica-
do 4 la Literatura en general el espiritualismo, la espontaneidad y la
nacionalidad de que antes carecia. _

El romanticismo, recogiendo las tradiciones de la Edad media,
dando 4 la Poesia y al arte esa nacionalidad, esa espontaneidad que
caracterizan las grandes obras de los pueblos modernos, comunican-
doles esa universalidad de amor y fraternidad que nacen de la caridad
cristiana entre los individuos, las familias y los pueblos, era tanto como
una resurreccién del espiritu contra la materia. El romanticismo bus-
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caba la idea, el sentimiento depuradé de toda tendencia material; el
clasicismo no buscaba sino la forma, una forma enteramente extrafia €
inadecuada 4 la revolucién obrada por el espiritu cristiano en las inte-
ligencias. y en las necesidades y en el modo de ser de los pueblos mo-
dernos. Es evidente de toda evidencia que el romanticismo estaba, en
su fondo y esencia, mds en armonia con ese espiritu cristiano. Si hu-
biera continuado las tradiciones de la Edad media, desenvuelto los
gérmenes de vida y de lozania de su historia y tendencias, y levantado
el animo de las gentes hacia la eternidad, explicando el amor 4 la mu-
jer, a la familia y 2 la patria bajo el criterio de la Filosofia catdlica, hu-
biera conseguido, de cierto, una transformacion feliz, y de larga y tal
vez perpetua duracidn de la Literatura.

Pero no fué asi: la cuestidn se convirtié en un asunto al parecer de
formas y nada miés: pero en el fondo de impiedad y perturbacion.
St las formas cldsicas arraigaban y sostenian la aficion al paganismo y
d su terrenal y caduca teologia, las formas del romanticismo, impreg-
nando a la sociedad en el sentimiento sensual del amor puramente hu-
mano, hacian la apotedsis del vicio y de la inmoralidad; si la escuela
clasica, con ordenada y sistematica belleza sometia el hombre y la so-
ciedad 2 los inflexibles decretos del Destino, la escuela romdntica, con
desordenada y confusa rebeldia contra todo criterio literario y filoséfi-
co, llevabalos a la perturbacion 6 al suicidio, por el obscuro camino
del mas ciego € irresistible fatalismo. L.a lucha entre una y otra fué,
pues, de todo punto estéril para el bien, de tristes y {ecundos resulta-
dos para el mal. '

Asi sucede que ahora las bellas artes, la Poesia, la Musica, la Pin-
tura, la Escultura, buscan en muchedumbres ociosas, livianas y des-
creidas y en inspiraciones profanas y generalmente ligeras y de poco
momento, el favor y el aplauso que les prestaron otro dfa la riqueza
de los templos, la meditacién de los claustros, la grandeza de las so-
lemnidades catolicas y las victorias de la cruz sobre los enemigos de
la verdad y los apologistas del fanatismo.

En medio de tanta desdicha, que lo es, y grande y lamentable,
que la Poesia y el arte en general, en sus muiltiples y armdénicas mani-
feztaciones, no se ciernan libres y majestuosas en la regién lim pida y
serena del espiritu cristiano, todavia pueden indicarse 4 la juventud
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amante de la belleza literaria nombres insignes de ilustres escritores
que han buscado sus inspiracicnes en el raudal copioso de la verdad y

de la fe.
- B

- -1 S -

MARIA Y LO MES DE MAITX

Un mes hi ha qu’ es I’ enveja

dels altres mesos del any; -
perque el Sol, ni llum, ni vida,
ni verdor al Mon li plany.

- Quant ax6 observan els angels
déxan los cels estrellats,
y a fer festes dins la Terra
s en vénen volant, volant;
y milléns de flors hermoses
de colors vius van formant;
y ab sos aléns les perfuman,
omplint d’ aromes |" embat.
‘Ay! {Que moltes son! jQue riques

les flors qu’ esmaltan los camps!
iAy! {Qu’ hermoses son les roses
q-ue §’ obrin lo mes de Maitx

Quant les doncelles les véhuen
pérden per elles lo cap,

y prest los vergers desfullan
per fer corones y rams.

-—élPE'r qui son aquestes roses:
van els dngels preguntant:

- Son per noltros; los responen:
Ab elles hem d” and 'als balls.

— jAy! Prést la seua hermosura
finira en les vostres mans; |
y ab la febre del deliri
mortes tes veuréu aviat:

Y romandran les espines
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que ferintvos soyaran
les vostres vestes tan blanques;
ab fosques taques de sanch.

Quant els fadrins les afinan,
_tots també corren alla...

— :Per qui cercaun tantes roses? -
els angels van preguntant. -

—Per les nostres estimades. -
Volém omplir los portals
de ses cases ab garlandes
clavells y sols-coronats.

— Dexau estar les floretes
plenes de vida y d’ encant,
que-les doncelles per elles
males tornes vos daran.

Per un clavell, cent desprecis;
jelosies per un ram; |
y per cada rosa fina,
desaires y desenganys.

Els vélls també alld acudeixen
per durse’ n flors 4 grapats,
pensaments y semprevives,
violetes, jasmins y extranys.

—:Per qui son? diuen els dngels.
—Son ja morts nostros jermans;

y volém durlos corones,
_dins lo cementeri sant.

— Els vostros amichs son cénre
no han mester corones ja;
lo que volen son pregaries
y oracions, per alcansar
benaventuransa eterna,
y-aquella felicitat
que may véren en la Terra,
anyorantla ab gran afany.




Tambe alld els ninets hi corren,
les floretes arrancant.
—;Per qui son? demanan sempre
los angelets sos jermans.
__Son per !’ altar de Maria. .
Ha arribat lo més de Maitx;

y volem fér una festa

4 la Reina Celestial. :
—_Preniu les flors a balquéna;

despullau comes y prats; 2

feys poms, ramélls y corones;

ompliu de flors sos altars...
[es flors qu’ avuy Déu envia

son present que fa cada any

4 Maria Inmaculada |

concebuda sens pecat. i ‘
2 Decembre 1900. Pere D’ ALCANTARA PENYA. T

~—Sge—2—

EL DOCTOR BOUSSEAU
i (Continuacion) e i :

N la emprésa de que - tratamos n
l , para derribar el estandarte de la Co

sibita y general reemplazara, en un mom

lor del soldado franceés.
No hay que extranarse, Pucs,

la idea de un milagro. _ . |
Esparciéronse rapidamente cn varias direcciones Sin encontrar
alguna: habian evacuado-el castillo. -

de una alegria parecida @ la” que habian
4 visitar el conquis-

-

o bastaba el valor; necesitose
nvenciéon que una debilidad
ento dado, el proverbial va-

de que los vencedores acariciaran

enemigos en parts
Poseidos los vendeanos
experimentado ya For la mafana, s€ apresuraroi
tado botin. |
No rompieron esta vez !
con cuidado las armas que lo
en numero suficiente para armar a
Se esparramaron por todo el castillo, a

os afustes de los canones, ¥ guardaron -
s republicanos abandonaran; las habia
| ejército entero. | 2
briendo todas las puertas,
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visitando, en una palabra, sus dominios como heredero que toma po-
sesion. Sus vagabundas investigaciones tenfan su fin: buscaban las
cruces y vasos sagrados robados a la Iglesia. No habia peligro de en-
contrarlos; largo tiempo hacia que los objetos sagrados, transforma
dos en moneda, corrian por el mundo en bien de la republica. Hasta
entonces habian encontrado habitaciones abiertas, pero vacias; algu-
nos se detuvieron ante una puerta cerrada.

— Aqui-estdn las joyas —se dijeron.

Y en su impaciencia golpearon fuerte mente las sdlidas hojas de
roble. Pero la pue ta resistia, dindoles mayor seguridad de haber da-
do con el tesoro. Al fin se rajé la madera; el 1ltimo golpe de hacha
dio en tierra con una banda entera; los mds ardorosos se precipitaron
dentro, y dieron un grito de sorpresa.

Allf no habia joyas ni cruces sino un objeto completamente pro-
fano en torno del cual se agruparon todos con gran curiosidad.

Il lector no habrd olvidado al ciudadano Doctor encerrado por
Santiago en el momento de bajar a la poterna.

Bousseau habfa conseguido facilmente quitarse la mordaza; pero
ya estaba dada la alarma: el ruido exterior dominaba sus frenéticas vo-
ces. El desdichado, aplicando el oido a la cerradura, escuchaba avida-
mente; adivind la-escena que se desarrollaba algunos metros mas abajo,
y se retorcia los brazos de desesperacidn.

—He obrado mal! —exclamaba - .Juan Jacobo no hubiera hecho
esto. He venido 4 prestar ayuda 4 curas y tiranos; mi imprudente de-
mencia habrd dado 4 la causa un funesto golpe .. Bousseau! Tu que
juraste ante el Sér Supremo ensanchar la brecha por donde el hombre
libre y lavado en las aguas del saber debia lanzarse fuera de esa car-
cel de las preocupaciones y traspasar los obstdculos de la ignorancia
llena de supersticiones, hasta llegar 4 la espléndida realizacién de sus
ensuefios regeneradores! Y lo que has hecho, Bousseau, es tapiar la
salida; tu mano ha sellado de nuevo la pesada piedra que intercepta
los rayos de la luz; la-humanidad caerd nuevamente en tinieblas; el
despotismo ha vencido... en San Florente!

Sonreis, no es cierto? Que ‘mporta este rincén; qué importa lo que
en €l sucede?

Pero alla en las pendientes delos Alpes ;importa acaso el grano de
arena una hora antes de precipitarse la avalancha cuyo nicleo formara?
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A veces parece que Dios se entretiene én desproporcionar los efectos.
y las causas. Si el monte pare un ratén, en cambio la humilde bellota
que inad vertida cae, va 4 engendrar un Inmenso bosque.

Aqui Bousseau, el pobre maniatico, acerté mas que lo harian los
‘sabios; la toma de San F lorente fué el primer eslabén de una cadena
de sucesos extraordinarios que- debian conducir la Cﬂm’&n;iﬁn al
precipicio. E s __ '

Mientras durd la lucha; sin embargo, el Doctor - tuve esperﬁnz&’;
pero el grito de triunfo de los vendeanos vencedores fué para €l una
- verdadera descarga. ' _ 2 | |

— He obrado mal- repetia—y voy 'a castigarme por mi mismo
Antes que oir aullar 4 estos feroces soldados, esta arma pmndrél fin a
mis dias! | e

A estas palabras el Doctor empufio su bisturi — parecfa el ciudada-
no Talma hiriéndose en el quinto acto de una. tragedia ce Voltaire—;

pero en el momento en que el arma iba 4 tocarle la piel el hombre
parecié cambiar de idea; colocé tranquilamente el bisturi sobre la me-
sa, sonrid, y, frotdndose las manos: . 4

__Viviré—se dijo—viviré, para confundir a los sostenedores de la
aristocracia. Venid! aqui os espero! Quisiera que fu€rais mas numero-
sos que los cabellos de mi cabeza €n los tiempos de mi adolescencia

y mi triunfo serfa mas brillante. Ah! creéis acaso..... |

El ciudadano Bousseau no pudo, concluir; los primems golpes de
hacha sonaron en las maderas de la puerta.

El Doctor oy6.aquel estrépito con orgullosa scnrisa; encaramose
<obre una mesay se cruzé de brazos en la actitud ‘del - republicano
Temistocles recibiendo los golpes de un representante del pueblo de
Atenas. ' |

Entraron los vendeanos, y en lugar de los tan deseados objetos
sagrados se encontraron’ con el ciudadano Bousseau penetrado del
discurso que se proponia pronunciar. _

El hombre no pestafieé. Los reclutados se le acercaron para mi-
rarle, 1l nos de curiosidad, y lo tomaron por una estatua. Pasaron
1nos minutos durante .los cuales reiné. en la sala pmﬁmdo si- -
lencio. ‘ S sy .
Al fin, uno de los mozos, saliendo de filas, se acercé casi hasta to-
carle, y exclam¢ riendo: | '
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—Toma! si no-es de madera! si es el sujeto de Chalonnes!

Bousseau sélo esperaba esta sefial. | |

—Sencillos laborantes! dijo con voz vibrante de Inspiracion; extra-
viados labradores, pastores sumidos en Jas tinieblas de la ignorancia!
¢hasta cudndo rechazaréis la luz? Cuando la Francia entera saluda
electrizada la aurora de la libertad {POr qué vosotros, campesinos,
sois los tnicos que veldis de tristeza vuestros rostros: :S0is acaso no-
bles para echar de menos vuestros privilegios? :sois curas quizds para
resucitar la religién? it

El Doctor hacia, sin sentirlo, magnifico y justo elogio del desinte-
rés vendeano. Sus oyentes no lo juzgaron asi. Comprendiendo 4 duras
penas algunas palabras de aquel galimatias, creyeron que insultaban
sus creencias, y se oy6 un murmullo amenazador. |

- Felizmente para el ciudadano, el joven que hablé vivia en las inme--
diaciones de Chalonnes; les dijo algo 4 media voz, y la efervescencia se
calmé enseguida: la compasion reemplazé 4 la célera en todos los
semblantes. |

El Doctor, sin embargo, no se detuvo; continuaba su furibunda
Improvisacion sin preocuparse de cosa alguna. Los vendeanos, pri-
meramente sorprendidos, retenidos luégo por la curiosidad, acabaron
por fastidiarse. | ,

Foco a poco fueron evacuando Ia habitacién, y halldbase el ora-
dor en el mds brillante periodo de su discurso cuando advirtido- con
dolor que estaba predicando 4 las paredes. ,

— Estiipidos esclavos! clamé bajando de su pedestal. La Conven-
cion nacional estd dentro de la verdad; con vosotros nada puede la
persuasion; para ensefiaros 4 vivir hay que echar mano de la me-
tralla! | | |

- Mientras hablaba bajé maquinalmente la escalera, y salié por la
poterna, aun abierta. Al levantar Ja cabeza vio el cielo y el campo.

— Qué veo! exclamé—;Daré crédito 4 mis ojos? Libre! estoy libre!
me han dejad:_:r‘. marcaarl... el destino proteje visiblemente 4 1la Repii-
blica. | |

~Apresurése 4 salir de la ciudad, y emprendié & través del campo
el camino de Chalonnes. | .

En lo alto de la ‘primera loma se volvis para lanzar nuevo anate-
ma contra la insurreccién que desdenara su elocuencia.

f

-
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Una llamarada deslumbradora lucia en la plaza de San Florente;
eran los registros de conscripcién que loz vendeanos estaban queman-
do alegremente.

Otros, ademas del Doctor, descubrieron sin duda la fogata, por-
que muchas colinas se: iluminaron oradualmente 4 lo largo del ca-
mino; el campo parecia cubierto de alegres fogatas de San Juan.

—:Qué podra ser eso? se preguntaba Bousseau.

Eso? No era sino la imagen material del estado de la Vendea No
faltaba mds que una chispa para incendiar aquellﬂs campos fieles, y
habfa brotado la chispa. Aquello era el incendio.

1V
UNA DUCHA

Al dia s:gumnte todo bullia en el pueblo de Pin- en-Mauﬂe Du-
rante la noche se habian visto brillar los fuegos en las préximas coli-
nas. Se desperté enseguida @ Cathelineau. El futuro generalisimo tuvo
un momento de graves dudas: aquellas fogatas eran la sefial convenida
entre las parroquias dispuestas para la insurreccién; pero :quién las
habia encendido? La senal debia darla él; ;por qué habfan tomado
otros la iniciativar

Cathelineau se asustd, al principio, de la responsabilidad que le
cabia; después, rogando 4 Dios que le iluminara, ordend encender en
la plaza un haz de lefia. La cadena de sefiales, interrumpida por un
‘momento, se reanudo.

Siguieron unas horas llenas de 111qu1etudes [Los parientes de
Cathelineau se habian reunido en consejo; pero divergian en sus opi-
niones: al despunt&r el dia nada se habia acordado aun. '

Viése llegar entonces, sofocado, cubierto de polvo, 4 Santiago
Manceau, 4 quien enviaba su padre con la nueva de la toma de San
Florente. Ya nada quedaba por discutir. Cathelineau, después de dar
oracias al Sefor, dié inmediatamente la orden de marcha.

Corrieron todos 4 cojer sus armas; Cathelineau quedé solo con
su mujer y el Rdo. Saulnier.

Iasta entonces Renata Cathelineau no habfa pronunciado pala-
~ bra; pero, al cabo, vencida por el-dolor, eché los brazos al cuello de
 su marido, y dijo entre un torrente de ldgrimas:




- 3Qué sera de nuestros pobres hijos?

— Dios es bueno, dijo Cathelineau volviendo la cabeza para ocultar
Su emocion. Su causa me necesita; 4 su cuidado dejo lo que mds amo
en el mundo. El os protejer4. |

— Pero jy ti® exclamé Renata.—:Y 142 ;Y si no volvieras?

- Stbita [lamarada animé los ojos del aldeano.

—No hay que llorar sobre mi, mujer, le dijo. Moriria cumpliendo
mi deber. En cuanto 4 vosotros (su voz temblé al pronunciar estas
palabras), los que sobrevivan entre nuestros hermanos cuidardn de
las viudas y de los huérfanos.

La joven sollozé mis fuertemente.

— Entonces no .queda esperanza! — murmurd con entrecortada voz,
— Oh! tened piedad de nosotros, sefior Rector; decidle...

— Hija mia, interrumpié el Cura. No es dado 2 todos sacrificar
sin protesta la dicha terrestre. Os excusc y o0s compadezco. Rezad,
hija mia. _ :

La infeliz bajo la cabeza y se retird.

Muchas otras mujeres en aquella guerra dieron pruebas de viril
valor. Renata era sencillamente una mujer casera, hecha para amar 4
~su marido y 4 sus hijos, capaz de esa abnegacién que no traspasa el
umbral doméstico. | |

Habia comprendido y amado a Cathelineau como antes era; ahora

se asustaba porque no le reconocia.
{Concluird) - : Paero Fevar.

-+--il -#—Ill.- +

MISCELANEA

- Ha empezado a publicarse en Paris, por los editores Alfonso Picard
é hijo, una Brbliotheque espagnole, compuesta de estudios originales es-

critos en francés 6 castellano.
Van publicados ya los siguientes: Awmbrosio de Salazar et I’ étude

de espagnol en France sous Louzs XIII, por Alfredo Moret Fatio, y

L: Diable Prédicatenr, por Ledn Rouanet. -
' %
Presidida por el Dr. W. Foerster, Catedrdtico de la Universidad de

Bonn, se trata de constituir en Dresde una Sociedad para publicar
- textos inéditos 0 reimpresiones de libros raros de las literaturas roma-
nicas. Merece calurosos aplausos tan hermosa iniciativa.

Palma: Tipografia de las hijas de Colomar,
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-~~~ ot encarga de proporcionar 4 sus favorecedores COnpron- - - -
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~ tindyy cconomin, ciantos libros y opisculos se le pidan. .
~ Cuidade subscripciones 4 peribdicos y Revietas, astma.

~ cionalés como extranjeros, mediante muy médics comision. . -

~~ Admite encargod'para toda clase de impresos.
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- Dsrepresentante del Zustituty de Arte Cristiano de Bar:

- -

— celona y de los Monumenta Histrrica Sorzelalis Gesuss o

~~ Ofrece 4 sus clientes un servicio completo de las ediciones: - -
~ lidtirgieas (Misales, Breviarios, Diurnos, Rituales Octdyas An-- = =
. tifomarios, eic)de Ia Sociedad de San Juan Evangelista (Tour:
-~ nai); de H Dessain (Malinas), de Federico Pustet (Ratisbona), =~

~ de Alfredo Mame ¢ Hijos (Tours) y de Pedro Marietti (Pamm). o =
- detodas as cuales tiene paginas demucstra y nota deprecios. > -~

-~ Facilita toda clase de 'f_estam-pag.::feiigiésa'_sfj_ en.ciomo gra> - -

 badocenacero, heliografia y fotografia de las principales Casas z
o7 nacionales Y extranjeras, como I&-S?Qiedad::dgf San Agustin =

~ (Buijas), la Sociedad litcleografica de San José (Médena) y los
- Esublecimientos de Bouasse-Lebel, Beck y Turgis (Paris), de
- Benziger y Compania (Einsiedeln) - de Kithlen (Gladbach), y =

- dePena v Bordas (Barcelona), de las cuales tiene: mis demil
= omoddesdemuesr. = 20 e

~ Especialidad -'E;i’l".;lféﬁjilﬁfd'(jﬁ_'_.--I;_i'lf_:}rﬁ_tl'{iiri_'{j-fi_;‘? de primera Comu-
nion y de primera Misa, en imdgenes de San Antonio de Padua -~
; y_.eﬁn-fotagrafﬁa’s-s;ﬂlﬂs_.-p'é_*ifa;’ren'ﬁ'égbezé_mfe?ntds-ﬁé Cartas. o
~ Servicio del ramo de objetos de-escritorio: papelés tina.

- (blancos, ‘rayados, - comerciales y Cuadrl[:lﬂadfl}sj}r pa f&_..t:'aiftas"?f =
(blancos y de luto, rgya-d;i;s,y?ﬁlisﬁé;ﬁ_:if.g}qqﬂétes'_.__y’fe'n'est:li;;;h'é'“s_)j- 2ot
sobres de todos tamanos y calidades, cartén secante obleas,
-untds, porta-plumas, plumas, lapices, afila-lépices, limpia-phi.

 mas, secafirmas, pica-notas, bandejas de cristal, frascos de
goma, salvaderas, Jibretas, bobinas de papel engomado, vades:

~ de hule, tinteros, etc.; todo conforme al muestrario que tiene =
~ a disposicién de sus partogquianos. - - s
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Nﬂrzmugs ﬂfz Prﬁfgpiwu lﬁferarm p{::r D Feliz Pum - 1 vol. en 4 d I =
_De la imitacibn de Crislo’y . menmprecm del mundo. Tfersmn pﬂﬂnca e :
0. . : T = _
KEI]&{J!S, por D. Juan-de Qmmm.—@puscuim en 8.2 mayor. - 1 1 : e
~ Ensayo-de fonélica 9 general, 6 anahm de los sonidos orales aplica esal len- A
ﬂ’uale “y examen de alﬂunas otras euestiones de interes que pueden. unhzax{; los
que ensefian v aprenden lenguas extranjeras, por R Robles.—1 vol. en 8:° - | :
 Obras completas de Fernin Caballero. Novelas. Vol. 1V. Ldorimas—En 8. 1 = :
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P R Castafio.—1 vol. en-8.° e
- El Gran Caﬂa!ler sz Pfdru Lapa* d;, Avafa p{}l‘ hfi Draz de Arcaya —-Opuaf o
culn en 82 mayor. - :
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